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I. Introduction and Objectives 
 
The City of Corpus Christi’s Public Works/Engineering, Parks and Aviation are recipients of federal 
assistance and are required to comply with Title VI of the Civil Rights Act of 1964.  The objectives 
of the Title VI Plan are to: 

 
• ensure that the City complies with the non-discrimination requirements of Title VI of the Civil 

Rights Act of 1964 
• ensure all persons receive the benefits of the activities of the City 
• ensure limited English proficient (LEP) individuals are provided meaningful access to City 

information 
• avoid, minimize or mitigate disproportionate adverse environmental effects, including social 

and economic effects, on minority communities, and low-income populations as a result of the 
Transportation programs, services and activities; and 

• establish clear procedures for filing, investigating, and successfully resolving complaints 
received under this plan on a timely basis and at the lowest level possible. 

 
II. Nondiscrimination Statement 

 
The City of Corpus Christi, as a recipient of Federal financial assistance and under Title VI of the 
Civil Rights Act of 1964 and related statutes, affirms no person shall on the grounds of race, color, 
national origin, gender, age, disability or religion (where the primary objective of the financial 
assistance is to provide employment per 42 U.S.C. § 200d-3) be excluded from participation in, be 
denied the benefits of, or otherwise be subjected to discrimination under any program or activity 
conducted by the City regardless of whether these projects and activities are federally funded or 
not. 

 
III. Organization/Staff Responsibilities 

 
The City’s organizational chart (Attachment “D”) shows the relative position of the Title VI 
Coordinator within the City’s structure.  The Human Relations Administration, serving under the 
City Manager and City Attorney, shall serve as the Title VI Coordinator for the City of Corpus Christi. 

 
The Title VI Coordinator works to ensure the requirements of Title VI are enforced by: 

 
• being the point of contact for Title VI implementation and monitoring of programs and 

activities receiving federal financial assistance 

• reviewing documents, as needed, for compliance with Title VI 
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• developing Title VI information for dissemination to the public and, where appropriate, in 
languages other than English 

• conducting investigations of Title VI complaints of discrimination 

• ensuring that City Departments receive required information to be included in bid documents, 
contracts and contractor’s sub-contracts 
 

IV. Internal Complaint Procedures 
 
The City is an equal opportunity employer. The City does not allow discrimination against any 
person in job recruitment, examination, selection, appointment, placement, training, promotion, 
discipline, or any other aspect of employment on the basis of race, color, national origin, gender, 
disability, age, or in any other manner prohibited by law. 

 
The City does not retaliate or discriminate against any employee for opposing an unlawful or 
discriminatory employment practice, reporting an unlawful employment practice, or 
participating in an investigation of an alleged discriminatory practice. 
 
Any employee, or applicant whose Title VI rights are violated may file a discrimination and/or 
harassment complaint with the City. The City takes all complaints seriously. Acts of discrimination 
and harassment by any employee are prohibited. When appropriate, employees and supervisors 
should make every effort to resolve problems or issues informally through discussion and 
consultation. If these efforts do not resolve the problems or issues, the employee may initiate 
proceedings as specified in this Title VI Nondiscrimination Plan and pursuant to the City’s codes, 
regulations and policies pertaining to discrimination complaints. 
 
Retaliation against an employee for attempting to resolve a dispute, filing a complaint or for 
participating in any way in an investigation of a complaint will not be tolerated. Employees shall 
report such reprisal and/or retaliation to the Department Director and/or Human Resources 
Department. Supervisors will take appropriate corrective action in consultation with the 
Department Director and Human Resources Department to address any violations of law or policy 
that are discovered in the course of an investigation. 
 
The procedures for filing a discrimination complaint are set forth in the City’s Charter, Code of 
Ordinances and Personnel Policies. A copy of Chapter 24, Human Relations, of the City’s Code of 
Ordinances is attached (Attachment “G”.) 

 

V. External Complaint Procedures 
 
Any person who believes they have been discriminated against, on the grounds of race, color, 
national origin, gender, gender identity, age, disability or religion (where the primary objective 
of the financial assistance is to provide employment per 42 U.S.C. § 200d-3) may file a complaint 
with the Human Relations Department of the City of Corpus Christi.  A complaint may also be 
filed by a representative on behalf of such a person. 
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Complaints submitted shall be in writing, on the City’s complaint form (Attachment “E”) and 
must be signed by the complainant and/or the complainant’s representative. Complaints shall 
set forth as fully as possible the facts and circumstances surrounding the claimed 
discrimination. The City’s Title VI Coordinator shall keep a log of all complaints filed. (See, 
Attachment “F”.) 
 
The complainant should mail or personally deliver the completed form to City of Corpus Christi, 
Attn: Human Relations, 1201 Leopard Street, 1st Floor, Corpus Christi, Texas 78401 
 
Upon receipt of the complaint, the City will acknowledge receipt of the complaint to the 
complainant. The Human Relations Department shall review the complaint, policies and 
procedures associated with the complaint, circumstances under which the alleged discrimination 
occurred and any other pertinent factors as set forth in Chapter 24 of the City Code. The Human 
Relations Department will inform complainant of the process for investigating the complaint and 
will provide complainant with written notice of the outcome of the investigation in accordance 
with Chapter 24 of the City Code. 
 
If the City is named as the discriminatory party, the City shall forward the complaint to the Texas 
Department of Transportation, Office of Civil Rights, or the appropriate division within the U.S. 
Department of Transportation, depending upon State and Federal requirements. 
 
Complaints may also be filed directly with the Texas Department of Transportation by completing 
their online Complaint Form and mailing it to Texas Department of Transportation, Office of Civil 
Rights, 125 East 11th Street, Austin, Texas 78701 or by faxing it to 512-416-4751. 
 
Complaints may also be filed with the Federal Transit Administration by completing their online 
complaint form and mailing it to Office of Civil Rights, Attention: Title VI Program Coordinator, East 
Building, 5th Floor-TCR, 1200 New Jersey Ave., SE, Washington, DC 20590. 
 
The information for filing a complaint can also be found on the City’s website, 
http://www.cctexas.com. 
 

VI. List of Complaints, Title VI Investigations, and Lawsuits in Last Three (3) Years 
 
The Title VI Coordinator for the City shall maintain a complaint log, which documents all activity 
related to complaints filed with the City for violations of Title VI of the Civil Rights Act of 1964.  The 
complaint log (Attachment “F”) shall include the following information: 

 
• Date complaint filed 
• Recipient of complaint 
• Complainant identification – name, race, color, gender and/or national origin 
• Nature of complaint 
• City Departments named in complaint 
• Date investigation completed 
• Result of investigation 
• Date complainant notified of the result of the investigation 

http://www.cctexas.com/
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The City has not conducted any Title VI investigations, nor have any Title VI complaints been filed 
with the City within the last three years. The City has not been sued for a Title VI violation in the 
last three years. 
 
The City’s legal team keeps records of any lawsuits regarding Title VI of the Civil Rights Act of 1964. 
 

VII. Limited English Proficiency 
 
As a recipient of federal funds from the Department of Transportation the City is subject to legal 
requirements to provide language assistance to those that have Limited English Proficiency (LEP). 
Most individuals living in the United States read, write, speak, and understand English; however, 
there are many individuals for whom English is not their primary language. Individuals who do not 
speak English as their primary language and who have a limited ability to read, write, speak, or 
understand English can be LEP. Language for LEP individuals can be a barrier to accessing important 
benefits or services, understanding and exercising important rights, complying with applicable 
responsibilities, or understanding other information provided by federally funded programs and 
activities. Recipients of federal financial assistance, such as the City, have an obligation to reduce 
language barriers that can preclude meaningful access by LEP persons to important government 
services. 

 
Title VI of the Civil Rights Act of 1963 (Title VI) 
 
Title VI and its implementing regulations provides that no person in the United States shall be 
excluded from participation in, be denied the benefits of, or be otherwise subjected to 
discrimination on the grounds of race, color, national origin, sex, age or disability, under any 
program or activity that receives federal financial assistance. Title VI prohibits conduct that has a 
disproportionate effect on LEP persons because such conduct constitutes discrimination on the 
basis of national origin. Title VI and its implementing regulations require the City take responsible 
steps to ensure meaningful access to the benefits, services, information and activities for 
individuals who have LEP. In certain circumstances, failure to ensure LEP persons can effectively 
participate in or benefit from federally assisted programs and activities may violate the prohibition 
under Title VI of the Civil Rights Act of 1964, 42 U.S.C. 2000d, and Title VI regulations against 
national origin discrimination. 
 
Executive Order 13166, “Improving Access to Services for Persons with Limited English 
Proficiency” (EO 13166) 
 
EO 13166 was signed by President Clinton on August 16, 2000 and directs each Federal agency to 
examine the services it provides and develop and implement a system by which LEP persons can 
meaningfully access those services. Federal agencies were instructed to publish guidance for their 
respective recipients in order to assist them with their obligations to LEP persons under Title VI. 
The EO states recipients must take reasonable steps to ensure meaningful access to their programs 
and activities by LEP persons. 
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Department of Transportation (DOT) Policy Guidance Concerning Recipients’ Responsibilities to 
Limited English Proficient Persons (DOT LEP Guidance) 
 
In 2005, the DOT published updated guidance for its recipients. This document provides 
suggestions to best comply with the statutory and regulatory obligations to provide meaningful 
access to the benefits, services and information, and other important portions of their programs 
and activities for individuals who are LEP. A defining component of this guidance is a 
recommendation to use a four-factor analysis framework to conduct a LEP needs assessment. 

 
Four Factor Analysis: 
 
1) Number and proportion of LEP persons in eligible service population 
2) Frequency with LEP individuals come in contact with the program. 
3) Importance of the service provided by the program. 
4) Resources available to the agency.  

 
1) Number of Proportion of LEP persons in eligible service population. 

According to the US Census Bureau (2010-2016 statistics) the City of Corpus Christi has a 
population of approximately 320,050 persons. Of those residents, approximately 61.9% speak 
English only and 8.8% speak “English less than very well” resulting in approximately 28,164 
people needing limited English assistance citywide. See, 2010-2016 Census Data attached here 
to (Attachment “H”.) Also, see 2010-2016 Census Maps, showing low income areas in the city, 
included herein (Attachment “H”.) 
 

2) Frequency with LEP individuals come in contact with the program. The City of Corpus Christi 
currently handled over 300,000 customer calls in the consolidated call center for Fiscal Year 
2017. Of which, 9347 were conducted in Spanish language. To date there has been no other 
language requested for assistance. 

 
3) Importance of the service provided by the program. The City of Corpus Christi also develops 

and distributes vital information in Spanish. In Fiscal Year 2017, the City distributed 121 Spanish 
language news releases which included emergency notifications. Voter information was also 
translated and provided for voter approved bond referendums including a variety of 
background information. 

Additionally, a variety of safety messages are translated and distributed to over 95,000 
customers multiple times throughout the year in English/Spanish format to include safe 
digging, pipeline awareness, natural gas safety and hurricane preparedness.  

 
4) Resources available to the agency. Ten customer service representatives located in the City’s 

customer call center are bi-lingual and able to translate/communicate with residents needing 
assistance with limited English. The City also employs one full-time public information officer 
who conducts television and radio interviews in Spanish. This employee also translates all news 
releases and written materials as needed for a variety of departments including applications, 
brochures, news releases, etc. 
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VIII. Public Participation Plan 

 
As a recipient of federal funds from the Texas Department of Transportation (TxDOT), the City is 
subject to legal requirements to create and implement a public participation plan that identifies 
and describes the City’s policies and procedures for public participation and to ensure meaningful 
access to the benefits, services and information. The City has written a separate LEP Plan to address 
the specific communication needs of LEP populations; the communication strategies identified in 
this Public Participation Plan (PPP) will be coordinated with the policies and procedures identified 
in the LEP Plan. 
 
Title VI of the Civil Rights Act of 1963 (Title VI) 
Title VI and its implementing regulations provides that no person in the United States shall, on the 
grounds of race, color, or national origin, be excluded from participation in, be denied the benefits 
of, or be otherwise subjected to discrimination under any program or activity, including matters 
related to language access for persons with limited English proficiency (LEP), under any program or 
activity that receives federal financial assistance. 
 
Title VI and its implementing regulations require that the City take responsible steps to ensure 
meaningful access to the benefits, services, information, and other important portions of the City’s 
TxDOT funded projects for all people without discrimination including individuals who have LEP. 
 
Executive Order (EO) 13166 – Improving Access to Services for Persons with Limited English 
Proficiency 
EO 13166 was signed by President Clinton on August 16, 2000 and directs each Federal agency to 
examine the services it provides and develop and implement a system by which LEP persons can 
meaningfully access those services. Federal agencies were instructed to publish guidance for their 
respective recipients in order to assist them with their obligations to LEP persons under Title VI. 
The EO states that recipients must take reasonable steps to ensure meaningful access to their 
programs and activities by LEP persons. 
 
Executive Order 12898 – Federal Actions to Address Environmental Justice in Minority 
Populations and Low-Income Populations 
EO 12898 was issued by President Clinton in 1994 as a means to advance the principles of Title VI. 
It directs each federal agency “to make achieving environmental justice part of its mission by 
identifying and addressing, as appropriate, disproportionately high and adverse human health or 
environmental effects of its programs, policies, and activities on minority populations and/or low-
income populations.” 
 
U.S. DOT Order 5610.2 – Order to Address Environmental Justice in Minority and Low-Income 
Populations 
DOT re-issued Order 5610.2 in May 2012 to ensure transportation agencies were in compliance 
with EO 12898. The updated order reaffirms DOT’s commitment to environmental justice (EJ) 
guiding principles: (1) to avoid, minimize, and mitigate disproportionately high and adverse effect; 
(2) to ensure the full and fair participation by all potentially affected communities; and (3) to 
prevent the denial of, reduction in, or significant delay in receipt of benefits by minority and low-
income populations. The order directs Federal transportation agencies to identify and address, as 
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appropriate, disproportionately high and adverse human health or environmental effects, to 
promote the principles of EJ in all DOT programs, policies and activities, and to fully consider EJ 
principles throughout the planning and decision-making process. 
 
City’s Public Participation Policies and Procedures: 
 
The Public Information Office for the City of Corpus Christi works in coordination with the 
Department of Public Works and Engineering and other City departments to publish notice of public 
meetings for public works projects throughout the City of Corpus Christi.  The City typically holds 
an initial public meeting to discuss proposed Capital Improvement Projects or Bond Funded 
Projects and a second meeting when the Project is ready to be awarded to a Contractor. 

 
The City’s Pubic Meeting Procedures for are attached to this Plan (Attachment “I”.)  The City also 
uses a door hanger process to notify property owners adjacent to road construction projects to 
notify them of the upcoming public works project two-weeks out and again 2-days prior to the start 
of construction.  Door hangers are printed in both English and Spanish for LEP portions of the City’s 
population.  A copy of the door hangers used is also attached hereto (Attachment “I”.) 

 
The City Council and City Planning & Zoning Commission also hold frequent public hearings on 
zoning and land use matters, Transportation Plans, Bond Proposals, Capital Improvement Projects 
and other programs of interest to the citizens of Corpus Christi.  The City publishes notice of these 
Public Hearings in a newspaper of general circulation, typically the Corpus Christi Caller Times and 
the City frequently posts notice of public hearings on the City’s website which is accessible to the 
public. 

 
The City publishes city ordinances calling City Elections and Bond Elections in both English and 
Spanish.  The City also publishes any notices or public hearings related to city elections and bond 
elections in both English and Spanish so that citizens who are LEP know when public hearings are 
scheduled, and which candidates and bond proposals are up for consideration or election.  A 
sample of some of these public participation items are attached hereto (Attachment “J”.) 
 

IX. Standard Non-Discrimination Clauses for TxDOT Projects 
 
The City of Corpus Christi includes all standard U.S. DOT Title VI assurance clauses in project bid 
documents and contracts which are funded by TxDOT, U.S. Department of Transportation, or 
Federal Aviation Administration dollars. See, documents attached in (Attachment “K”.) 
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City of Corpus Christi, Texas 

Title VI Policy Statement 

The City of Corpus Christi, as a recipient of Federal financial 
assistance and under Title VI of the Civil Rights Act of 1964 and 
related statutes, affirms no person shall on the grounds of race, color, 
national origin, gender, age, disability or religion (where the primary 
objective of the financial assistance is to provide employment per 42 
U.S.C. § 200d-3) be excluded from participation in, be denied the 
benefits of, or otherwise be subjected to discrimination under any 
program or activity conducted by the City regardless of whether 
these projects and activities are federally funde or not. 

Samuel "Keith" elman, Interim City Manager 

ATTACHMENT

"A"



ATTACHMENT 
"B"

















ATTACHMENT 
"C"



City of Corpus Christi 
Organizational Chart 

Human Relations 
Silvia Wilson 
Administrator 

Title VI Coordinator 
826-3196

ATTACHMENT 
"D"



City of Corpus Christi 
Civil Rights Complaint Form 

Last Name First Name MI 

Street Address Apt # Gate Code 

City/State/Zip  

Date of Birth Email 

Primary Phone Number ☐Home ☐Cell ☐Work

Secondary Phone Number ☐Home ☐Cell ☐Work

1. Please select at least one of the following as the basis of your complaint:

☐Race ☐Age ☐National Origin

☐Color ☐Gender ☐Disability

2. What was the date and place of the alleged discriminatory action(s)? Please include, at a minimum, the
earliest and most recent date.

3. Please describe how you were discriminated against, explaining as clearly as possible why you believe your
Title VI rights were violated. Attach additional pages, if necessary.

Section 1 – Basic Information 

Section 2 – Complaint Information 

ATTACHMENT 
"E"



4. Please provide the name(s) of individual(s) responsible for the alleged action described above. 
 

 
 

 

 
 

 

5. Please provide the name(s) of person(s) whom we may contact for additional information to support or 
clarify your complaint. 

 

Name Address Telephone # 
   

   

   

   

   

 

 

6. Briefly explain what action or remedy you are seeking for the alleged discriminatory action. 
 

 
 

 

 
 

 

7. Attach any relevant documentation you believe will assist with an investigation. 
 

 
 

1. Have you filed this complaint with any of the following agencies? 

 
U.S. Department of Transportation ☐Yes ☐No 

U.S. Department of Justice ☐Yes ☐No 

Federal Transit Administration ☐Yes ☐No 

Federal Highway Administration ☐Yes ☐No 

Texas Department of Transportation  ☐Yes ☐No 

Equal Employment Opportunity Commission  ☐Yes ☐No 

Other  ☐Yes ☐No 

Section 3 – Filing Information 



If yes, please provide a copy of the complaint form you filed with any of the above agencies. 

 

2. Is this complaint against the City of Corpus Christi? ☐Yes ☐No 
 

3. Have you been in contact with a City employee regarding this complaint? ☐Yes  ☐No If yes, what is the 
name and telephone number of the employee? 

 

 
 

 

4. Have you filed a lawsuit regarding this complaint? ☐Yes ☐No 
 
 

 
 

I certify all the information contained in this complaint is true and correct to the best of my knowledge. 
 

 
  

Signature Date 
 
 

Authorized Representative Information 
 

Name  Phone Number   
 

Relationship to the Applicant   
 
 

 
  

Signature Date 
 
 

Please mail your completed form to: 
Human Relations Department 
Corpus Christi City Hall 
1201 Leopard Street 
Corpus Christi, Texas 78401 

 
 

{NOTE: The City cannot accept this complaint form without a signature.} 

Section 4 - Certification 



 
 

 

City of Corpus Christi 
Formulario de Queja de Derechos Civiles 

 

 
 

Apellido Primer Nombre Segundo Nombre   
 

Dirección Apt # Código del portón   
 

Cuidad/Estado/Zona postal   
 

Fecha de nacimiento  Correo electrónico   
 

Número de teléfono primario ☐Casa ☐Móvil ☐Trabajo 
 

Número de teléfono secundario ☐Casa  ☐Móvil ☐Trabajo 

 

 
 

1. Por favor seleccione al menos uno de los siguientes como base de su queja: 
 

☐Raza  ☐Edad  ☐Origen Nacional   
 

☐Color  ☐Genero  ☐Discapacidad   
 

2. ¿Cuál fue la fecha y el lugar de la supuesta (s) acción (es) discriminatoria (s)? Por favor incluya, 
como mínimo, la fecha más temprana y más reciente. 

 
 

 

 
 

 

3. Describa cómo fue discriminado, explicando con la mayor claridad posible por qué cree que sus 
derechos de Título VI fueron violados. Adjunte páginas adicionales, si es necesario. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

4. Por favor indicar el (los) nombre (s) de los individuos responsables de la supuesta acción descrita 
anteriormente. 

Seccion 1 – Información basica 

Seccion 2 – Informacion de Quejas 



 
 

 

 
 

 

5. Por favor proporcionar el nombre de la (s) persona (s) a quienes podemos contactar para obtener 
información adicional para apoyar o aclarar su queja. 

 

Nombre Direccion Telefono# 
   

   

   

   

   

 

 

6. Explique brevemente qué acción o recurso usted está buscando para la supuesta acción 
discriminatoria. 

 

 
 

 

 
 

 

7. Adjunte cualquier documentación pertinente que crea que le ayudará en una investigación. 
 

 
 

1. ¿Ha presentado esta queja ante alguna de las siguientes agencias? 
 

U.S. Department of Transportation ☐Sí ☐No 

U.S. Department of Justice ☐Sí ☐No 

Federal Transit Administration ☐Sí ☐No 

Federal Highway Administration ☐Sí ☐No 

Texas Department of Transportation ☐Sí ☐No 

Equal Employment Opportunity Commission ☐Sí ☐No 

Otro   ☐Sí ☐No 

Seccion 3 – Informacion de archivo 



En caso afirmativo, proporcione una copia del formulario de quejas que presentó ante cualquiera de 
las agencias mencionadas. 

 

2. ¿Es esta queja contra la Ciudad de Corpus Christi?  ☐Sí ☐No 
 

3. Ha estado en contacto con un empleado de la Ciudad con respecto a esta queja? ☐Sí  ☐No 
En caso afirmativo, ¿cuál es el nombre y número de teléfono del empleado? 

 

 
 

 

4. ¿Ha presentado una demanda relacionada con esta queja? ☐Sí  ☐No 
 
 

 
 

Certifico que toda la información contenida en esta queja es verdadera y correcta según entiendo. 
 

 
  

Firma Fecha 
 
 

Información del Representante Autorizado 
 

Nombre  Teléfono   
 

Relación con el solicitante    
 
 

 
  

Firma Fecha 
 
 

Envíe por correo su formulario completado a: 
Human Relations Department 
Corpus Christi City Hall 
1201 Leopard Street 
Corpus Christi, Texas 78401 

 
 

(NOTA: La Ciudad no puede aceptar este formulario de queja sin una firma.) 

Seccion 4 - Certificación 



1

Date 
Recv'd

Case 
Number 

(YR-Mth-
Day

Name Address Contact Phone # Covered Basis:  Race, Color, 
National Origin,  Disability, 
Age, and/or Gender

Issue Associated with the Basis City Department(s) 
associated with alleged 
violation(s)

Description of Alleged Title VI 
Concern

Action / Outcome (Sent to and When?) Investigative 
Comments (specify 

dates)

Concern 
Addressed by

Closure Date and 
status of 

investigative 
findings. 

2

3
4

City of Corpus Christi Title VI Complaint Log 

ATTACHMENT 
"F"



ATTACHMENT
"G"









































































































ATTACHMENT
"H"









ATTACHMENT
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36360554.2

NOTICE OF ELECTION 

THE STATE OF TEXAS 

COUNTIES OF NUECES, ARANSAS, 
KLEBERG, AND SAN PATRICIO 

CITY OF CORPUS CHRISTI 

§
§
§
§
§

----------0--------- 

TO THE RESIDENT, QUALIFIED VOTERS OF THE 

CITY OF CORPUS CHRISTI, TEXAS 

----------0---------- 

TAKE NOTICE that an election will be held in the City of Corpus Christi Texas on November 8, 
2016, CONCERNING THE ISSUANCE OF GENERAL OBLIGATION BONDS IN THE AMOUNT OF 
$18,350,000 FOR THE PURPOSES OF THE ISSUANCE OF BONDS FOR DESIGNING, 
CONSTRUCTING, RENOVATING, AND MAKING PERMANENT STREET, SIDEWALK, AND 
DRAINAGE, AND ANY RELATED IMPROVEMENTS IN THE AGGREGATE PRINCIPAL 
AMOUNT NOT TO EXCEED $18,350,000, AND LEVYING A TAX IN PAYMENT THEREOF. 

*As of its fiscal year beginning October 1, 2015, the city had outstanding an aggregate ad-valorem
tax-supported principal amount of debt equal to $523,910,000. 

* The aggregate amount of the interest owed on such City debt obligations, through respective
maturity, totaled $189,736,856. 

* The City levied an ad valorem debt service tax rate for its outstanding debt obligations of
$0.229458 per $100 of taxable assessed valuation. 

* Of the aforementioned City debt, the City considers $103,794,050 and $34,298,145 of that
principal and interest, respectively, to be self-supporting debt payable from other sources than ad valorem 
taxes. 

* The City estimates an ad valorem debt service tax rate of $0.229458 per $100 of taxable assessed
valuation if the bonds that are subject of the Special Election are approved and issued (taking into account 
the outstanding City bonds and bonds that are the subject of the Special Election, but not future bond 
authorizations of the City). This is only an estimate provided for Texas statutory compliance and does not 
serve as a cap on any City ad valorem debt service tax rate. 

The aforementioned election will be held in obedience to an ordinance duly entered by the City 
Council of the City of Corpus Christi Texas on August 16, 2016, which ordinance reads substantially as 
follows: 

ATTACHMENT 
"J"



36360554.2  -2- 

AN ORDINANCE ORDERING A SPECIAL ELECTION TO BE HELD ON 
NOVEMBER 8, 2016, IN THE CITY OF CORPUS CHRISTI, AUTHORIZING 
BOND ISSUANCES OF THE CITY SUPPORTED BY AD VALOREM TAXES; 
PROVIDING FOR THE PROCEDURES FOR HOLDING SUCH AN ELECTION; 
PROVIDING FOR NOTICE OF ELECTION AND PUBLICATION THEREOF; 
PROVIDING FOR THE ESTABLISHMENT OF BRANCH EARLY POLLING 
PLACES; DESIGNATING POLLING PLACE LOCATIONS; AUTHORIZING A 
JOINT ELECTION WITH NUECES COUNTY; AND ENACTING PROVISIONS 
INCIDENT AND RELATING TO THE SUBJECT AND PURPOSE OF THIS 
ORDINANCE 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

WHEREAS, the City Council (the Council) of the CITY OF CORPUS CHRISTI, TEXAS (the 
City), located in Nueces, Aransas, Kleberg, and San Patricio Counties, Texas, hereby finds and determines 
that an election should be held to determine whether the Council shall be authorized to issue general 
obligation bonds of the City in the amounts and for the purposes hereinafter identified (the Special 
Election); and 

WHEREAS, the City will conduct the Special Election jointly with Nueces County (the County) 
and with other political subdivisions (such other political subdivisions, collectively, the Participants) for 
whom the County is also conducting their elections, as provided pursuant to the provisions of one or more 
joint election agreements or contracts among the City, the County, and the Participants, entered into in 
accordance with the provisions of Section 271.002 of the Texas Election Code, as amended (the Election 
Code), or other applicable law; and 

WHEREAS, pursuant to the aforementioned joint election agreement, the County will conduct all 
aspects of the Special Election on the City’s behalf; and 

WHEREAS, the Council hereby finds and determines that it is in the best interests of the City to 
enter into one or more election agreements or contracts with the County and the Participants to conduct the 
Special Election in accordance with the laws of the State of Texas (the State) and applicable federal laws; 
and 

WHEREAS, the Council hereby finds and determines that the necessity to construct various capital 
improvements within the City necessitates that it is in the public interest to call and hold the Special Election 
at the earliest possible date to authorize the issuance of general obligation bonds for the purposes hereinafter 
identified; and 

WHEREAS, concurrently with the Special Election (and as a joint election with the County and 
any other Participants), the City will, pursuant to the City Charter of the City and by separate ordinance 
adopted by the Council on the date hereof, conduct its regular City election for Mayor and members of the 
Council (along with any necessary runoff election) (such regular election, the General Election) in addition 
to other special elections for measures identified by separate ordinance (the Other Elections); and  

WHEREAS, after full review and consideration of each project listed under the proposition 
described below, the Council hereby finds and determines that each project is necessary for a public purpose 
and is in the best interests of the City and the residents of the City; and 
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WHEREAS, the Council hereby finds and determines that the actions hereinbefore described are 
in the best interests of the residents of the City; now, therefore, 

BE IT ORDAINED BY THE CITY COUNCIL OF THE CITY OF CORPUS CHRISTI, TEXAS 
THAT: 

SECTION 1. The Special Election shall be held in the CITY OF CORPUS CHRISTI, TEXAS 
on the 8th day of November, 2016 (Election Day), which is a uniform election date under the Election 
Code, and is not less than seventy-eight (78) days nor more than ninety (90) days from the date of the 
adoption of this ordinance (the Ordinance), for the purpose of submitting the following proposition (the 
Proposition) to the qualified voters of the City: 

PROPOSITION 12 

“Shall the City Council of the City of Corpus Christi, Texas be authorized, in accordance 
with applicable law, to issue and sell one or more series of general obligation bonds of the 
City, in the aggregate principal amount of not more than $18,350,000, with such series or 
issues of bonds, respectively, to mature serially or otherwise within not to exceed forty 
years from their date and to be sold at such prices and bear interest at such rates (whether 
fixed, floating, variable, or otherwise, but in no case at a rate that exceeds the maximum 
rate per annum authorized by applicable law at the time of any such issuance), as shall all 
be determined within the discretion of the City Council, for the purpose of making 
permanent public improvements or for other public purposes, to wit: designing, 
constructing, renovating, improving, constructing, reconstructing, restructuring and 
extending streets and thoroughfares and related land and right-of-way (including pedestrian 
and bike traffic lanes), sidewalks, streetscapes, collectors, drainage, landscape, signage, 
lighting, traffic signals (including networking hardware and software), acquiring lands and 
rights-of-way necessary thereto or incidental therewith (but specifically excluding related 
City utility costs, which are the responsibility of the City’s utility system), with priority 
given to the following street projects:   

− Residential Street Rebuild Program 
− Americans with Disability Act (ADA) improvements 
− Projects receiving external funding for all or part of their costs (including Texas 

Department of Transportation Participation Projects and Developer Participation 
Projects under the Unified Development Code) 

  
and in providing for the above public improvements, the City Council shall have the option 
to (i) utilize other funds available for such purposes, including external funding sources 
(such as the U.S. Department of Transportation and Texas Department of Transportation, 
respectively) and (ii) abandon such indicated public improvements that are reliant, in part, 
on external sources of funding that (for whatever reason) do not materialize or because 
unforeseen changes in fact or circumstance make the anticipated expenditure no longer 
wise or necessary (as determined by the City Council), and after making due provision for 
the improvements listed above or determining that the public improvement project will not 
proceed for a reason heretofore described, the City Council may, in its discretion, use any 
excess funds for constructing, reconstructing, restructuring, and extending other streets and 
thoroughfares and related land and right-of-way sidewalks, streetscapes, collectors, 
drainage, landscape, signage, equipment storage facilities, acquiring lands and rights-of-
way necessary thereto or incidental therewith, including (and with priority given to) 
residential traffic management program improvements, and street curb and gutter 
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improvements (but specifically excluding related City utility costs, which are the 
responsibility of the City’s utility system); and shall the City Council be authorized to levy 
and pledge, and cause to be assessed and collected, within the limitations prescribed by 
law, annual ad valorem taxes on all taxable property in the City sufficient to pay the annual 
interest and sinking fund to pay the bonds at maturity and to pay the costs of any credit 
agreements executed in connection with the bonds?” 

SECTION 2. The City election precincts hereby established for the purpose of holding the 
Special Election and the polling places hereby designated for holding the Special Election in the City 
election precincts are identified in Exhibit A to this Ordinance, and this Exhibit A is hereby incorporated 
by reference into this Ordinance for all purposes.  Nueces County participates in the Countywide Polling 
Place Program under Section 43.007, as amended, Texas Election Code, meaning that any District voter 
registered in Nueces County can vote in the Election at any polling place identified in Exhibit A for Nueces 
County. 

At least seventy-nine (79) days prior to Election Day, or as soon as thereafter is reasonably 
practicable, the City Secretary, or her designee, in coordination with the County’s election official (the 
Election Official) or the designee thereof, as necessary or desirable, will identify and formally approve the 
appointment of the Presiding Judges, Alternate Presiding Judges, Election Clerks, and all other election 
officials for the Special Election, together with any other necessary changes to election practices and 
procedures and can correct, modify, or change the Exhibits to this Ordinance based upon the final locations 
and times agreed upon by the Election Official, the City, and the Participants to the extent permitted by 
applicable law. 

The Presiding Judge shall appoint not less than two (2) resident qualified voters of the County to 
act as clerks in order to properly conduct the Special Election.  To the extent required by the Election Code 
or other applicable law, the appointment of these clerks must include a person fluent in the Spanish language 
to serve as a clerk to render oral aid in the Spanish language to any voter desiring such aid at the polls on 
Election Day.  If the Presiding Judge appointed actually serves, the Alternate Presiding Judge shall serve 
as one of the clerks.  In the absence of the Presiding Judge, the Alternate Presiding Judge shall perform the 
duties of the Presiding Judge of the election precinct. 

On Election Day, the polls shall be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m. 

The main early voting location is designated in Exhibit B to this Ordinance (which is hereby 
incorporated herein by reference for all purposes).  The individual named as the Early Voting Clerk as 
designated in Exhibit B is hereby appointed as the Early Voting Clerk to conduct such early voting in the 
Special Election.  The Early Voting Clerk shall appoint the Deputy Early Voting Clerks.  This main early 
voting location shall remain open to permit early voting on the days and at the times as stated in Exhibit B.  
Early voting shall commence as provided on Exhibit B and continue through the date set forth on Exhibit 
B, all as provided by the provisions of the Election Code. 

Additionally, permanent and temporary branch offices for early voting by personal appearance shall 
be established and maintained in accordance with the Election Code.  The locations, dates, and hours of 
operation for early voting at these offices (being the permanent and temporary branch offices) shall be 
determined by the Election Official, as identified in Exhibit B hereto. 

An Early Voting Ballot Board is hereby established for the purpose of processing early voting 
results.  The individual designated in Exhibit B as the Presiding Judge of the Early Voting Ballot Board is 
hereby appointed the Presiding Judge of the Early Voting Ballot Board.  The Presiding Judge shall appoint 
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not less than two (2) resident qualified voters of the County to serve as members of the Early Voting Ballot 
Board. 

SECTION 3. The eSlate direct recording equipment (DRE) shall be employed at each of the 
polling locations utilized for the Special Election in accordance with the Election Code; provided, however, 
in the event the use of such eSlate DRE is not practicable, the Special Election may be conducted on 
Election Day by the use of paper ballots (except as otherwise provided in this section). eSlate DRE or paper 
ballots may be used for early voting by personal appearance (except as otherwise provided in this section).  
Pursuant to Section 61.012 of the  Election Code, the City shall provide at least one accessible voting system 
in each polling place used in the Special Election.  Such voting system shall comply with State and federal 
laws establishing the requirement for voting systems that permit voters with physical disabilities to cast a 
secret ballot.  Paper ballots, touch screen voting machines, and/or such other legally-permissible voting 
methods may be used for early voting and Election Day voting by personal appearance.  Certain early voting 
may be conducted by mail. 

SECTION 4. The City shall also utilize a Central Counting Station (the Station) as provided by 
Section 127.001, et seq. of the Election Code.  The Election Official, or the designee thereof, is hereby 
appointed as the Manager and Presiding Judge of the Station and may appoint Station clerks and establish 
a written plan for the orderly operation of the Station in accordance with the provisions of the Election 
Code.  The Council hereby appoints the Election Official, or the designee thereof, as the Tabulation 
Supervisor and the Election Official, or her designee, as the Programmer for the Station.  Lastly, the 
Election Official will publish notice and conduct testing on the automatic tabulation equipment relating to 
the Station and conduct instruction for the officials and clerks for the Station in accordance with the 
provisions of the Election Code. 

SECTION 5. The official ballot shall be prepared in accordance with the Election Code, as 
amended, so as to permit voters to vote “FOR” or “AGAINST” the aforesaid proposition which shall appear 
on the ballot substantially as follows: 

PROPOSITION 12 

The issuance of bonds for designing, constructing, renovating, and making permanent 
street, sidewalk, and drainage, and any related improvements in the aggregate principal 
amount not to exceed $18,350,000, and levying a tax in payment thereof, with priority 
given to the following:  

− Residential Street Rebuild Program 
− Americans with Disability Act (ADA) improvements 
− Projects receiving external funding for all or part of their costs (including Texas 

Department of Transportation Participation Projects and Developer Participation 
Projects under the Unified Development Code) 

 
SECTION 6. In accordance with Section 52.072(c) of the Election Code, the Proposition shall 

appear on the City’s ballot after the listing of offices that are the subject of the General Election and the 
measures that are the subjects of the Other Elections. 

SECTION 7. The voter-approved bonds issued pursuant to the Proposition above shall be 
secured by and payable from the full tax rate authorized by Texas Constitution, in accordance with Article 
VIII, Section 1(b) of the City Charter. 
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SECTION 8. All resident qualified voters of the City shall be permitted to vote at the Special 
Election, and on Election Day, such voters shall vote at the designated polling places.  The Special Election 
shall be held and conducted in accordance with the provisions of the Election Code and Chapters 1251 and 
1331, as amended, Texas Government Code (collectively, the Election Laws), and as may be required by 
any other law.  All materials and proceedings relating to the Special Election shall be printed in both English 
and Spanish. 

SECTION 9. A substantial copy of this Ordinance shall serve as a proper notice of the Special 
Election.  This notice, including a Spanish translation thereof, shall be posted (i) at three (3) public places 
within the City and at the City Hall not less than twenty-one (21) days prior to Election Day and (ii) in a 
prominent location at each polling place on Election Day and during early voting and shall be published on 
the same day in each of two (2) successive weeks in a newspaper of general circulation in the City, the first 
of these publications to appear in such newspaper not more than thirty (30) days, and not less than 
fourteen (14) full days prior to Election Day.  In addition, during the twenty-one (21) days prior to Election 
Day, the City shall, in a prominent manner, maintain such notice on its Internet website.  The City Secretary 
is directed to post and publish such Special Election notices as specified above and as required by the 
Election Laws. 

SECTION 10. As required by and in accordance with Section 3.009(b)(5) and (7) through (9) of 
the Texas Election Code, added by the 83rd Texas Legislature, the City, as of its fiscal year beginning 
October 1, 2015, had outstanding an aggregate ad valorem tax-supported principal amount of debt equal to 
$523,910,000; the aggregate amount of the interest owed on such City debt obligations, through respective 
maturity, totaled $189,736,856; and the City levied an ad valorem debt service tax rate for its outstanding 
debt obligations of $0.229458 per $100 of taxable assessed valuation.  Of the aforementioned City debt, 
the City considers $103,794,050 and $34,298,145 of that principal and interest, respectively, to be self-
supporting debt payable from sources other than ad valorem taxes.  The City estimates an ad valorem debt 
service tax rate of $0.229458 per $100 of taxable assessed valuation if the bonds that are subject of the 
Special Election are approved and are issued (taking into account the outstanding City bonds and bonds 
that are the subject of the Special Election, but not future bond authorizations of the City). This is only an 
estimate provided for Texas statutory compliance and does not serve as a cap on any City ad valorem debt 
service tax rate. 

SECTION 11. The Council hereby appoints the City Secretary as the authority and officer 
responsible for the conduct of the Special Election and is hereby authorized and directed to make all 
necessary arrangements for the holding of the Special Election in accordance with the Elections Laws, 
which obligations include (but are not limited to) coordinating the Special Election process and negotiating, 
entering into, and carrying out the terms and provisions of one or more joint election agreements or contracts 
with the County and any Participants in accordance with the provisions of the Election Code.  To the extent 
that any duty or obligation of the City, in general, or the City Secretary, in particular, is properly delegated 
to the County pursuant to a joint election agreement, then the County’s carrying out those duties and 
obligations on the City’s behalf pursuant to the terms of such joint election agreement shall be binding upon 
the City and are hereby determined by the Council to be evidence of the City’s compliance with the 
provisions of the Election Laws relative to the same.   

In addition, the City Manager and the City Secretary, individually or in concert and as necessary 
or desired, are hereby authorized and entitled to make such technical modifications to this Ordinance that 
are necessary for compliance with applicable State or federal law (including the Election Laws) or to carry 
out the intent of the Council, as evidenced herein.  
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SECTION 12. The recitals contained in the preamble hereof are hereby found to be true, and such 
recitals are hereby made a part of this Ordinance for all purposes and are adopted as a part of the judgment 
and findings of the Council. 

SECTION 13. All ordinances and resolutions, or parts thereof, which are in conflict or 
inconsistent with any provision of this Ordinance are hereby repealed to the extent of such conflict, and the 
provisions of this Ordinance shall be and remain controlling as to the matters ordained herein. 

SECTION 14. This Ordinance shall be construed and enforced in accordance with the laws of the 
State of Texas and the United States of America. 

SECTION 15. If any provision of this Ordinance or the application thereof to any person or 
circumstance shall be held to be invalid, the remainder of this Ordinance and the application of such 
provision to other persons and circumstances shall nevertheless be valid, and this Council hereby declares 
that this Ordinance would have been enacted without such invalid provision. 

SECTION 16. It is officially found, determined, and declared that the meeting at which this 
Ordinance was adopted was open to the public and public notice of the time, place, and subject matter of 
the public business to be considered at such meeting, including this Ordinance, was given, all as required 
by Chapter 551, as amended, Texas Government Code. 

SECTION 17. This Ordinance shall be in force and effect from and after its final passage, and it 
is so ordained. 

YOU WILL, THEREFORE, take notice of all the matters and facts set out in the foregoing Notice 
of Election. 

  //s//  Rebecca Huerta                                             
City Secretary 
City of Corpus Christi , Texas 

 

* * * 
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EXHIBIT A 

ELECTION PRECINCTS AND ELECTION DAY POLLING LOCATIONS 
 
Election Day:  Tuesday, November 8, 2016 
Election Day Polling Locations open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m. 
 

Polling Place Address City 
Antonio Garcia Arts & Education Center 2021 Agnes Street Corpus Christi 
Baker Middle School 3445 Pecan Street Corpus Christi 
Banquete ISD 4339 Fourth Street Banquete 
Ben Garza Gym 1815 Howard Street Corpus Christi 
Bishop Primary School 705 W. Main Street Bishop 
Bishop High School 100 Badger Lane Bishop 
Blanche Moore Elementary 6121 Durant Drive Corpus Christi 
Brooks A.M.E. Worship Center 2101 N. Port Avenue Corpus Christi 
Calallen East Elementary 3709 Lott Avenue Corpus Christi 
Calallen Middle School 4602 Cornett Road Corpus Christi 
Cimarron Senior Apartments 2802 Cimarron Boulevard Corpus Christi 
Club Estates Elementary 5222 Merganser Drive Corpus Christi 
Cullen Middle School 5224 Greely Drive Corpus Christi 
Cunningham Middle School 4321 Prescott Street Corpus Christi 
David Berlanga Community Center 1513 2nd Street Agua Dulce 
David Crockett Elementary 2625 Belton Street Corpus Christi 
Deaf and Hard of Hearing Center 5151 McArdle Road Corpus Christi 
Del Mar College 101 Baldwin Boulevard Corpus Christi 
Driscoll ISD 410 W. Avenue D Driscoll 
Driscoll Middle School 3501 Kenwood Drive Corpus Christi 
Ella Barnes Elementary 2829 Oso Parkway Corpus Christi 
Ethel Eyerly Community Center 654 Graham Corpus Christi 
Fannin Elementary 2730 Gollihar Road Corpus Christi 
Fire Station #7 3722 S. Staples Street Corpus Christi 
Fire Station #9 501 Navigation Boulevard Corpus Christi 
Fire Station #11 910 Airline Road Corpus Christi 
Fire Station #12 2120 Rand Morgan Road Corpus Christi 
Flour Bluff ISD (Maintenance Building) 2505 Waldron Corpus Christi 
Galvan Elementary 3126 Masterson Drive Corpus Christi 
Gibson Elementary 5723 Hampshire Road Corpus Christi 
Gloria Hicks Elementary 3602 McArdle Road Corpus Christi 
Grace Presbyterian Church 6301 Yorktown Boulevard Corpus Christi 
Grant Middle School 4350 Aaron Drive Corpus Christi 
Hamlin Middle School 3900 Hamlin Drive Corpus Christi 
Harold T. Branch Academy 3902 Morgan Street Corpus Christi 
Hilltop Community Center 11425 Leopard Street Corpus Christi 
Island Presbyterian Church 14030 Fortuna Bay Drive Corpus Christi 
John F. Kennedy Elementary 1102 Villarreal Road Corpus Christi 
Johnny Calderon County Building 710 E. Main Street Robstown 
Keach Family Library 1000 Terry Shamsie Robstown 
King High School 5225 Gollihar Road Corpus Christi 
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Polling Place Address City 
Kiwanis Recreation Center 3933 Timon Boulevard Corpus Christi 
Kolda Elementary 3730 Rodd Field Corpus Christi 
Korean Presbyterian Church 4326 McArdle Road Corpus Christi 
Kostoryz Elementary 3602 Panama Drive Corpus Christi 
La Retama Central Library 805 Comanche Street Corpus Christi 
Lindale Senior Center 3135 Swanther Drive Corpus Christi 
London ISD Middle/High School 1306 FM 43 Corpus Christi 
Lotspeich Elementary 1000 Ruben Chavez Road Robstown 
LULAC West Apartments 10702 IH 37 Corpus Christi 
Luther Jones Elementary 7533 Lipes Boulevard Corpus Christi 
Magee Elementary 4201 Calallen Drive Corpus Christi 
Menger Elementary 2401 S. Alameda Street Corpus Christi 
Metro E Elementary 1707 Ayers Street Corpus Christi 
MG Building Materials 7406 S. Padre Island Drive Corpus Christi 
Mireles Elementary 7658 Cimarron Boulevard Corpus Christi 
Montclair Elementary 5241 Kentner Street Corpus Christi 
Moody High School 1818 Trojan Drive Corpus Christi 
Nueces County ESD #4 5781 FM 666 Robstown 
Oak Park Recreation Center  842 Erwin Avenue Corpus Christi 
Our Lady of Mount Carmel Mission 1080 S. Clarkwood Road Corpus Christi 
Oveal Williams Senior Center 1414 Martin Luther King Drive Corpus Christi 
Parkway Presbyterian Church 3707 Santa Fe Street Corpus Christi 
Peerless Cleaners 2802 Santa Fe Street Corpus Christi 
Petronila Elementary 2391 County Road 67 Robstown 
Port Aransas Community Center 408 North Alister Port Aransas 
River Hills Baptist Church 16318 FM 624 Robstown 
Robert Driscoll Elementary 122 W. Avenue H Robstown 
Ronnie H. Polston County Building 10110 Compton Road Corpus Christi 
Rose Shaw Elementary 2920 Soledad Street Corpus Christi 
Saint John’s Baptist Church 5445 Greenwood Drive Corpus Christi 
San Pedro Elementary 800 W. Avenue D Robstown 
Schanen Estates Elementary 5717 Killarmet Drive Corpus Christi 
Schlitterbahn 14353 Commodores Drive Corpus Christi 
Scott Vetters Scout Hut 3221 McKinzie Road Corpus Christi 
Smith Elementary 6902 Williams Drive Corpus Christi 
South Park Middle School 3001 McArdle Road Corpus Christi 
St. Anthony Violet Catholic Church 3918 County Road 61 Robstown 
T.G. Allen Elementary 1414 18th Street Corpus Christi 
The People’s Baptist Church 1355 FM 665 Corpus Christi 
Tom Browne Middle School 4301 Schanen Boulevard Corpus Christi 
Travis Elementary 3210 Churchill Dr. Corpus Christi 
Tuloso-Midway High School 2653 McKinzie Road Corpus Christi 
Tuloso-Midway Middle School 9768 LaBranch Street Corpus Christi 
Valencia Hall 6110 Ayers Street Corpus Christi 
Veteran’s Memorial High School 3750 Cimarron Corpus Christi 
Villa of Corpus Christi - South 4834 Yorktown Boulevard Corpus Christi 
West Oso Junior High School 5202 Bear Lane Corpus Christi 
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Polling Place Address City 
Windsor Park Athena School 4525 S. Alameda Street Corpus Christi 
Woodlawn Elementary 1110 Woodlawn Drive Corpus Christi 
Yeager Elementary 5414 Tripoli Dr. Corpus Christi 
Zavala Senior Center 510 Osage Street Corpus Christi 

 
(Nueces County participates in the Countywide Polling Place program under Section 43.007, as amended, 
Texas Election Code) 

[The remainder of this page intentionally left blank.] 
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EXHIBIT B 

EARLY VOTING 
 

Early voting begins Monday, October 24, 2016 and ends on Friday, November 4, 2016. 
Early Voting Clerk:  Kara Sands 
Early Voting Clerk’s physical address:  901 Leopard Street, Corpus Christi, Texas 78401 
Presiding Judge of the Early Voting Ballot Board:  to be determined by Kara Sands 
Any voter entitled to vote an early ballot by personal appearance may do so at any Early Voting Site. 
 

Main Early Voting Polling Place, Dates & Times 

Nueces County Courthouse 
1st Floor Atrium 

901 Leopard 
Corpus Christi, Texas 78401 

 
Permanent Branch Polling Places, Dates & Times 

Polling Place Address City 
Bishop Community Center 102 W. Joyce Street Bishop 
Calallen ISD, Admin Building 
(closed 10/30) 

4205 Wildcat Drive Corpus Christi 

Corpus Christi City Hall, 1st Floor Utility Section 
(closed 10/29 and 10/30) 

1201 Leopard Street Corpus Christi 

Corpus Christi Christian Fellowship 
(closed 10/29 and 10/30) 

6602 S. Staples Street Corpus Christi 

Corpus Christi ISD, Admin Building 
(closed 10/29 and 10/30) 

801 Leopard Street Corpus Christi 

Deaf and Hard of Hearing Center 5151 McArdle Road Corpus Christi 
Del Mar College, Heldenfels Admin Building 101 Baldwin Corpus Christi 
Ethel Eyerly Senior Center 654 Graham Road Corpus Christi 
Flour Bluff ISD, Maintenance Building 
(closed 10/29 and 10/30) 

2505 Waldron Road Corpus Christi 

Greenwood Senior Citizens Center 4040 Greenwood Drive Corpus Christi 
Hilltop Community Center 11425 Leopard Street Corpus Christi 
Johnny S. Calderon County Building 710 E. Main Street Robstown 
Petronila Elementary, Cafeteria 
(closed 10/24 – 10/26 and 10/30) 

2391 Co. Road 67 Robstown 

Port Aransas Community Center 408 N. Alister Street Port Aransas 
Robstown City Hall 
(closed 10/30) 

101 East Main Robstown 

Robstown ISD, Admin Building 
(closed 10/29 and 10/30) 

801 N. First Street Robstown 

Dates Times 
Monday, October 24, 2016 – Friday, October 28, 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Saturday, October 29, 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
Sunday, October 30, 2016 12:00 noon – 5:00 p.m. 
Monday, October 31, 2016 – Friday, November 4, 2016 7:00 a.m. – 7:00p.m. 
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Schlitterbahn 14353 Commodores Drive Corpus Christi 
Tuloso Midway ISD, Admin Building 
(closed 10/29 and 10/30) 

9768 La Branch Street Corpus Christi 

Valenica Hall 6110 Ayers Street Corpus Christi 
Veterans Memorial High School 3750 Cimarron Boulevard Corpus Christi 
West Oso ISD, Admin Building 
(closed 10/30) 

5050 Rockford Drive Corpus Christi 

 
Temporary Branch Polling Places, Dates & Times 

Corpus Christi Army Depot, Building 8 
308 Crecy Street 

Corpus Christi, Texas 

TAMU-CC 
University Center, Legacy Hall Room 124 

6300 Ocean Drive 
Corpus Christi, Texas 

Banquete ISD Admin Building 
4339 Fourth Street 
Banquete, Texas 

David Berlanga Community Center 
1513 2nd Street 

Agua Dulce, Texas 

Dates Times 
Monday, October 24, 2016 – Friday, October 28, 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Saturday, October 29, 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
Sunday, October 30, 2016 12:00 noon – 5:00 p.m. 
Monday, October 31, 2016 – Friday, November 4, 2016 7:00 a.m. – 7:00p.m. 

Dates Times 
Monday, October 24, 2016 – Tuesday, October 25, 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Wednesday, November 2, 2016 – Thursday, November 3, 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Dates Times 
Wednesday, October 26, 2016 – Thursday, October 27, 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Monday, October 31, 2016 – Tuesday, November 1, 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Dates Times 
Thursday, October 27, 2016 – Friday, October 28, 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Monday, October 31, 2016 – Tuesday, November 1, 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Dates Times 
Friday, October 28, 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Saturday, October 29, 2016  7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
Thursday, November 3, 2016 – Friday, November 4, 2016 7:00 am. – 7:00 p.m. 
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London ISD High School 
1306 FM 43 

Corpus Christi, Texas 

 
Early Voting By Mail 

 
Applications for voting by mail should be received no later than the close of business (5:00 p.m.) on Friday, 
October 28, 2016. Applications should be sent to: 
 

Kara Sands, County Clerk 
Nueces County, Texas 

P.O. Box 2627 
Corpus Christi, Texas 78403 

email: nueces.countyelections@nuecesco.com 
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Dates Times 
Monday, October 31, 2016 –  Tuesday, November 1, 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
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AVISO DE ELECCIÓN 

EL ESTADO DE TEXAS 
 
CONDADOS DE NUECES, ARANSAS, 
KLEBERG Y SAN PATRICIO 
 
CIUDAD DE CORPUS CHRISTI 

§
§
§
§
§ 

 

 
----------0--------- 

A LOS VOTANTES HABILITADOS RESIDENTES DE  
LA CIUDAD DE CORPUS CHRISTI, TEXAS 

 
----------0---------- 

SE NOTIFICA que se llevará a cabo una elección en la Ciudad de Corpus Christi, Texas, el 8 de 
noviembre de 2016 REFERENTE A LA EMISIÓN DE BONOS DE OBLIGACIÓN GENERAL POR LA 
CANTIDAD DE $18,350,000 PARA LOS FINES DE LA EMISIÓN DE BONOS PARA DISEÑO, 
CONSTRUCCIÓN, RENOVACIÓN Y REALIZACIÓN DE CALLES, ACERAS Y DRENAJE 
PERMANENTES, Y TODAS MEJORAS RELACIONADA POR LA CANTIDAD DE CAPITAL 
TOTAL QUE NO SUPERE LOS $18,350,000 Y LA IMPOSICIÓN DE UN IMPUESTO PARA EL PAGO 
DE LOS MISMOS. 

* Para su año fiscal que comienza el 1 de octubre de 2015, la ciudad tenía pendiente una cantidad 
de capital respaldado por impuesto ad valorem total de deuda igual a $523,910,000. 

* La cantidad total de interés adeudado sobre dichas obligaciones de deuda de la Ciudad, hasta su 
respectivo vencimiento, alcanzaban un total de $189,736,856.  

* La Ciudad impuso una tasa de impuestos ad valorem para el servicio de la deuda para sus 
obligaciones de deuda pendientes de $0.229458 cada $100 de tasación fiscal. 

* De la deuda de la Ciudad mencionada antes, la Ciudad considera $103,794,050 y $34,298,145 de 
ese capital e interés, respectivamente, para ser deuda económicamente independiente, pagadera de fuentes 
distintas a impuestos ad valorem. 

* La Ciudad calcula una tasa de impuesto ad valorem para el servicio de la deuda de $0.229458 por 
cada $100 de tasación fiscal gravable si los bonos que están sujetos a la Elección Especial se aprueban y se 
emiten (teniendo en cuenta los bonos pendientes de la Ciudad y los bonos que están sujetos a esta Elección 
Especial, pero no autorizaciones futuras de bonos de la Ciudad). Este es solamente un cálculo estimado 
para el cumplimiento normativo de Texas y no funciona como un límite para ninguna tasa de impuesto ad 
valorem para servicio de la deuda de la Ciudad. 

La elección antedicha se llevará a cabo en obediencia a una ordenanza debidamente presentada por 
el Concilio Municipal de la Ciudad de Corpus Christi, Texas, el día 16 de agosto de 2016, ordenanza que 
expresa sustancialmente lo siguiente: 
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UNA ORDENANZA PARA ORDENAR UNA ELECCIÓN ESPECIAL QUE SE 
LLEVARÁ A CABO EL 8 DE NOVIEMBRE DE 2016, EN LA CIUDAD DE 
CORPUS CHRISTI, QUE AUTORIZA EMISIONES DE BONOS DE LA CIUDAD 
RESPALDADOS POR IMPUESTOS AD VALOREM; DISPONE LOS 
PROCEDIMIENTOS PARA CELEBRAR UNA ELECCIÓN DE ESE TIPO; 
DISPONE EL AVISO DE ELECCIÓN Y LA PUBLICACIÓN DEL MISMO; 
DISPONE EL ESTABLECIMIENTO DE SEDES DE VOTACIÓN ANTICIPADA; 
DESIGNA LUGARES DE VOTACIÓN; AUTORIZA UNA ELECCIÓN 
CONJUNTA CON EL CONDADO DE NUECES; Y PROMULGA 
DISPOSICIONES INCIDENTALES Y RELATIVAS AL TEMA Y AL OBJETIVO 
DE ESTA ORDENANZA 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

EN VISTA DE QUE el Concilio Municipal (el Concilio) de la CIUDAD DE CORPUS CHRISTI, 
TEXAS (la Ciudad), ubicada en los Condados de Nueces, Aransas, Kleberg y San Patricio, Texas, por la 
presente halla y determina que se debería celebrar una elección para determinar si se debe autorizar al 
Concilio a emitir bonos de obligación general de la Ciudad por las cantidades y con los objetivos de aquí 
en adelante identificados en la presente (la Elección Especial); y 

EN VISTA DE QUE la Ciudad celebrará la Elección Especial de manera conjunta con el Condado 
de Nueces (el Condado) y con otras subdivisiones políticas (dichas otras subdivisiones políticas, en su 
conjunto, los Participantes) para las cuales el Condado también realiza sus elecciones, conforme a las 
disposiciones de uno o más convenios o contratos de elecciones conjuntas entre la Ciudad, el Condado y 
los Participantes, en los que se participará de acuerdo con las disposiciones de la Sección 271.002, y sus 
enmiendas, del Código Electoral de Texas (el Código Electoral), u otra ley pertinente; y 

EN VISTA DE QUE, en conformidad con el convenio de elección conjunta mencionado antes, el 
Condado celebrará todos los aspectos de la Elección Especial en nombre de la Ciudad; y 

EN VISTA DE QUE por el presente, el Concilio halla y determina que es para el mayor beneficio 
de la Ciudad participar en uno o más convenios o contratos de elección con el Condado y los Participantes 
para llevar a cabo la Elección Especial de acuerdo con las leyes del Estado de Texas (el “Estado”) y las 
leyes federales aplicables; y 

EN VISTA DE QUE el Concilio por la presente halla y determina que la necesidad de construir 
diversas mejoras de capital dentro de la ciudad requiere que sea de interés público convocar y celebrar la 
Elección Especial en la primera fecha posible para autorizar la emisión de bonos de obligación general para 
los fines identificados de aquí en adelante; y 

EN VISTA DE QUE, concurrentemente con la Elección Especial (y como una elección conjunta 
con el Condado y cualquier otro Participante), la Ciudad celebrará, en conformidad con la Carta Orgánica 
de la Ciudad de la Ciudad y por ordenanza separada adoptada por el Concilio en la fecha de la presente, su 
elección municipal ordinaria para Alcalde y miembros del Concilio (junto con cualquier elección de 
segunda vuelta necesaria) (elección ordinaria de ese tipo, la Elección General) además de otras elecciones 
especiales para medidas identificadas por ordenanza separada (las Otras Elecciones); y  

EN VISTA DE QUE, después de una revisión completa y consideración de cada proyecto 
enumerado bajo la proposición descrita abajo, el Concilio por la presente halla y determina que cada 
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proyecto es necesario para un fin público y es en el mejor interés de la Ciudad y los residentes de la Ciudad; 
y 

EN VISTA DE QUE el Concilio por el presente halla y determina que las acciones descritas hasta 
aquí son para el mayor beneficio de los residentes de la Ciudad; ahora, por lo tanto, 

EL CONCILIO MUNICIPAL DE LA CIUDAD DE CORPUS CHRISTI, TEXAS, DECRETA: 

SECCIÓN 1. La Elección Especial se celebrará en la CIUDAD DE CORPUS CHRISTI, 
TEXAS, el 8 de noviembre de 2016 (Día de Elección), fecha de elección uniforme según el Código 
Electoral y que no es menos de setenta y ocho (78) días ni más de noventa (90) a partir de la fecha de 
adopción de esta ordenanza (la Ordenanza), con el fin de presentar la siguiente proposición (la Proposición) 
ante los votantes habilitados de la Ciudad: 

PROPOSICIÓN 12: 

“¿Se deberá autorizar al Concilio Municipal de la Ciudad de Corpus Christi, Texas, en 
conformidad con la ley pertinente, a emitir y vender una o más series de bonos de 
obligación general de la Ciudad, en la cantidad total de capital de no más de $18,350,000, 
con tales series o emisiones de bonos, respectivamente, para vencer en serie o de otro modo 
en un plazo que no supere los cuarenta años de su fecha y para ser vendidos a ciertos precios 
y devengar interés a ciertas tasas (ya sean fijas, flotantes, variables o de otro tipo, pero en 
ningún caso a una tasa que supere la tasa máxima por año autorizada por ley pertinente en 
el momento de cualquier emisión de ese tipo), como será determinado a criterio del 
Concilio Municipal, con el fin de hacer mejoras públicas permanentes o para otros fines 
públicos, a saber: diseñar, construir, renovar, mejorar, construir, reconstruir, reestructurar 
y extender calles y vías públicas y terrenos y derechos de paso relacionados (incluso sendas 
peatonales y bicisendas), aceras, paisajismo de calles, colectoras, drenaje, paisajismo, 
letreros, iluminación, señales de tránsito (incluso hardware y software de red), adquirir 
terrenos y derechos de paso necesarios para esto o incidentales a esto (pero específicamente 
excluyendo costos de servicios públicos de la Ciudad relacionados, que son la 
responsabilidad del sistema de servicios públicos de la Ciudad), con prioridad dada a los 
siguientes proyectos viales:   

− Programa de reconstrucción de calles residenciales 
− Mejoras relativas a la Ley de Americanos con Discapacidades (ADA) 
− Proyectos que reciben fondos externos para parte o el total de sus costos (incluye 

proyectos con participación del Departamento de Transporte de Texas y proyectos 
con participación de urbanizadores bajo el Código de Desarrollo Unificado)” 

  
y al disponer para las mejoras públicas de arriba, el Concilio Municipal tendrá la opción 
de (i) utilizar otros fondos disponibles para tales fines, incluso fuentes de financiación 
externas (tales como el Departamento de Transporte de EE.UU. y el Departamento de 
Transporte de Texas, respectivamente) y (ii) abandonar dichas mejoras públicas indicadas 
que están supeditadas, en parte, a fuentes externas de financiación que (por el motivo que 
sea) no se materializan o debido a que cambios imprevistos de hecho o circunstancia hacen 
que el gasto anticipado ya no sea sensato o necesario (como lo determine el Concilio 
Municipal), y después de disponer debidamente para las mejoras enumeradas antes o 
determinar que el proyecto de mejora pública no proseguirá por un motivo descrito hasta 
el presente, el Concilio Municipal puede, según su criterio, usar cualquier fondo excedente 
para  construir, reconstruir, reestructurar y extender otras calles y vías públicas y terrenos 
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y derechos de paso relacionados, aceras, paisajismo de calles, colectoras, drenaje, 
paisajismo, letreros, instalaciones de almacenamiento de equipos, adquirir terrenos y 
derechos de paso necesarios para esto o incidentales a esto, que incluyen (y con prioridad 
asignada) mejoras al programa de gestión de tránsito residencial, y mejoras a bordillos y 
cunetas de calles  (pero específicamente excluyendo costos de servicios públicos de la 
Ciudad relacionados, que son la responsabilidad del sistema de servicios públicos de la 
Ciudad); y se deberá autorizar al Concilio Municipal a imponer y comprometer, y hacer 
que se tase y recaude, dentro de los límites prescritos por ley, impuestos anuales ad valorem 
sobre toda propiedad gravable en la Ciudad suficientes para pagar el interés anual y fondo 
de amortización para pagar bonos en el vencimiento y para pagar los costos de cualquier 
acuerdo de crédito ejecutado en conexión con los bonos?” 

SECCIÓN 2. Los precintos electorales de la Ciudad que se establecen por el presente con el fin 
de celebrar la Elección Especial y los lugares de votación que se designan por el presente para celebrar la 
Elección Especial en los precintos electorales de la Ciudad se identifican en el Anexo A de esta Ordenanza, 
el cual se incorpora a la presente por referencia en esta Ordenanza para todo fin.  El Condado participa en 
el Programa de Lugares de Votación de Todo el Condado bajo la Sección 43.007 y sus enmiendas del 
Código Electoral de Texas, lo cual significa que cualquier votante del Distrito registrado en el Condado de 
Nueces puede votar en la Elección en cualquier lugar de votación indicado en el Anexo A para el Condado 
de Nueces. 

Al menos setenta y nueve (79) días antes del Día de Elección, o tan pronto como sea 
razonablemente practicable, la Secretaria de la Ciudad, o su representante designado, en coordinación con 
el funcionario electoral del Condado (el Funcionario Electoral) o el representante designado del mismo, 
según sea necesario o deseable, identificarán y formalmente aprobarán la designación de Jueces Presidentes, 
Jueces Presidentes Alternos, Funcionarios Electorales y todos los demás funcionarios electorales para la 
Elección Especial, junto con cualquier otro cambio necesario para las prácticas y procedimientos electorales 
y pueden corregir, modificar o cambiar los Anexos de esta Ordenanza en base a los lugares y horarios 
definitivos convenidos por el Funcionario Electoral, la Ciudad y los Participantes en la medida de lo 
permitido por la ley pertinente. 

El Juez Presidente designará un mínimo de dos (2) votantes calificados residentes del Condado 
para fungir como funcionarios y llevar a cabo la Elección Especial de manera adecuada.  En la medida en 
que lo exija el Código Electoral o cualquier otra ley pertinente, la designación de dichos funcionarios debe 
incluir una persona con fluidez en el idioma español para fungir como funcionario y brindar asistencia oral 
en español a cualquier votante que requiera dicha asistencia en las casillas electorales el Día de Elección.  
Si el Juez Presidente designado de hecho cumple su función, el Juez Presidente Alterno fungirá como uno 
de los funcionarios.  En ausencia del Juez Presidente, el Juez Presidente Alterno desempeñará las tareas del 
Juez Presidente del precinto electoral. 

El Día de Elección los lugares de votación estarán abiertos de 7:00 a.m. a 7:00 p.m. 

El lugar principal de votación anticipada se designa en el Anexo B de esta Ordenanza (que se 
incorpora a la presente por referencia para todo fin).  La persona nombrada como Oficial de Votación 
Anticipada según se indica en el Anexo B es por la presente designada como Oficial de Votación Anticipada 
para llevar a cabo tal votación anticipada en la Elección Especial.  El Oficial de Votación Anticipada 
designará a los Funcionarios Asistentes de Votación Anticipada.  Este lugar principal de votación anticipada 
permanecerá abierto para permitir que se realice la votación anticipada en las fechas y horarios que se 
señalan en el Anexo B. La votación anticipada empezará según se dispone en el Anexo B y continuará hasta 
la fecha indicada en el Anexo B, todo según lo estipulado en las disposiciones del Código Electoral de 
Texas. 
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Asimismo, las sucursales permanentes y temporales para la votación anticipada en persona se 
establecerán y mantendrán de acuerdo con el Código Electoral.  Los lugares, las fechas y los horarios de 
atención para la votación anticipada en estas oficinas (que serán sucursales permanentes y temporales) serán 
determinados por el Funcionario Electoral, como se indica en el Anexo B de la presente. 

Por la presente se establece un Consejo de Boletas de Votación Anticipada para procesar los 
resultados de la votación anticipada.  Por la presente se nombra Juez Presidente del Consejo de Boletas de 
Votación Anticipada a la persona designada en el Anexo B como Juez Presidente del Consejo de Boletas 
de Votación Anticipada.  El Juez Presidente designará un mínimo de dos (2) votantes calificados residentes 
del Condado para fungir como miembros del Consejo de Boletas de Votación Anticipada. 

SECCIÓN 3. El equipamiento de registro directo eSlate (DRE) será empleado en cada uno de 
los lugares de votación utilizados para la Elección Especial en conformidad con el Código Electoral; 
disponiendo, sin embargo, que en caso de que el uso de dicho DRE de eSlate no sea practicable, la Elección 
Especial puede ser celebrada el Día de Elección a través del uso de boletas de votación de papel (salvo que 
se disponga otra cosa en esta sección). Se puede usar DRE de eSlate o boletas de votación de papel para la 
votación anticipada en persona (salvo que se disponga otra cosa en esta sección).  En conformidad con la 
Sección 61.012 del Código Electoral, la Ciudad deberá proporcionar por lo menos un sistema de votación 
de fácil acceso en cada lugar de votación utilizado en la Elección Especial.  Dicho sistema de votación 
cumplirá con las leyes federales y estatales que establecen el requisito de sistemas de votación que les 
permitan a los votantes con discapacidades físicas emitir un voto secreto.  Se pueden usar boletas de 
votación de papel, máquinas de votación con pantalla táctil y/o cualquier otro método de votación permitido 
por la ley para la votación anticipada y la votación el día de la Elección, en persona.  Determinadas 
votaciones anticipadas podrán realizarse por correo. 

SECCIÓN 4. La Ciudad también utilizará una Estación Central de Conteo (la Estación) según 
lo dispone la Sección 127.001, y siguientes del Código Electoral.    Por la presente se nombra al Funcionario 
Electoral o su representante designado, como el Administrador y Juez Presidente de la Estación y puede 
designar funcionarios de la Estación y establecer un plan escrito para el funcionamiento ordenado de la 
Estación según las disposiciones del Código Electoral.  Por la presente el Consejo designa al Funcionario 
Electoral o a su representante designado, como Supervisor de Tabulación y al Funcionario Electoral o a su 
representante designado, como Programador de la Estación.  Por último, el Funcionario Electoral publicará 
el aviso y realizará pruebas del equipo automático de tabulación relacionado con la Estación y capacitará a 
los oficiales y funcionarios de la Estación según las disposiciones del Código Electoral. 

SECCIÓN 5. La boleta oficial de votación se preparará en conformidad con las disposiciones 
del Código Electoral y sus enmiendas, de manera tal que se permita a los votantes votar “A FAVOR” o 
“EN CONTRA” de la proposición antedicha, la cual estará expresada en la boleta básicamente de la 
siguiente manera: 

PROPOSICIÓN 12: 

“La emisión de bonos para diseñar, construir, renovar y hacer calles, aceras y drenaje 
permanentes, y cualquier mejora relacionada por la cantidad de capital agregado de no más 
de $18,350,000, y la imposición de un impuesto para el pago de estos, asignando la 
siguiente prioridad:  

− Programa de reconstrucción de calles residenciales 
− Mejoras relativas a la Ley de Americanos con Discapacidades (ADA) 
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− Proyectos que reciben fondos externos para parte o el total de sus costos (incluye 
proyectos con participación del Departamento de Transporte de Texas y proyectos 
con participación de urbanizadores bajo el Código de Desarrollo Unificado)” 

 
SECCIÓN 6. En conformidad con la Sección 52.072(c) del Código Electoral, la Proposición 

aparecerá en la boleta de votación de la Ciudad después de enumerar los cargos que están sometidos a 
votación en la Elección General y las medidas que son sometidas en las Otras Elecciones. 

SECCIÓN 7. Los bonos aprobados por los votantes emitidos en virtud de la Proposición de 
arriba estarán garantizados por la tasa de impuestos total y serán pagaderos de la misma, autorizada por la 
Constitución de Texas, en conformidad con la Sección 1(b) del Artículo VIII de la Carta Orgánica de la 
Ciudad. 

SECCIÓN 8. Todos los votantes habilitados residentes de la Ciudad tendrán permitido votar en 
la Elección Especial, y el Día de Elección, dichos votantes votarán en los lugares de votación designados.  
La Elección Especial se organizará y celebrará en conformidad con las disposiciones del Código Electoral 
y los Capítulos 1251 y 1331 y sus enmiendas del Código de Gobierno de Texas (en conjunto, las Leyes 
Electorales) y según pueda ser requerido por cualquier otra ley.  Todos los materiales y las actas electorales 
relativos a la Elección Especial estarán impresos en inglés y en español. 

SECCIÓN 9. Una copia substancial de esta Ordenanza servirá como aviso adecuado de la 
Elección Especial.  Este aviso, incluida una traducción al español del mismo, será colocado (i) en tres (3) 
lugares públicos dentro de la Ciudad y en el Ayuntamiento no menos de veintiún (21) días antes del Día de 
Elección y (ii) en un lugar destacado en cada lugar de votación el Día de Elección y durante la votación 
anticipada y será publicado el mismo día en cada una de dos (2) semanas consecutivas en un periódico de 
circulación general en la Ciudad, la primera de estas publicaciones aparecerá en tal periódico no más de 
treinta (30) días, ni menos de catorce (14) días completos antes del Día de Elección.  Además, durante los 
veintiún (21) días previos al Día de Elección, la Ciudad deberá, mantener, de forma destacada, dicho aviso 
en su sitio web en Internet.   Se instruye a la Secretaria de la Ciudad que coloque y publique los avisos de 
tal Elección Especial como se especifica anteriormente y según lo requerido por las Leyes Electorales. 

SECCIÓN 10. Según los requisitos de la Sección 3.009(b)(5) y (7) hasta la (9) del Código 
Electoral de Texas, y en conformidad con la misma, además de la 83. a Legislatura de Texas, la Ciudad, 
para su año fiscal que comienza el 1 de octubre de 2015, tenía pendiente una cantidad de capital respaldado 
por impuesto ad valorem total de deuda igual a $523,910,000; la cantidad total de interés adeudado sobre 
dichas obligaciones de deuda de la Ciudad, hasta su respectivo vencimiento, alcanzaban un total de 
$189,736,856; y la Ciudad impuso una tasa de impuestos ad valorem para el servicio de la deuda para sus 
obligaciones de deuda pendientes de $0.229458 cada $100 de tasación fiscal.   De la deuda de la Ciudad 
mencionada antes, la Ciudad considera $103,794,050 y $34,298,145 de ese capital e interés, 
respectivamente, para ser deuda económicamente independiente, pagadera de fuentes distintas a impuestos 
ad valorem.  La Ciudad calcula una tasa de impuesto ad valorem para el servicio de la deuda de $0.229458 
por cada $100 de tasación fiscal gravable si los bonos que están sujetos a la Elección Especial se aprueban 
y se emiten (teniendo en cuenta los bonos pendientes de la Ciudad y los bonos que están sujetos a esta 
Elección Especial, pero no autorizaciones futuras de bonos de la Ciudad). Este es solamente un cálculo 
estimado para el cumplimiento normativo de Texas y no funciona como un límite para ninguna tasa de 
impuesto ad valorem para servicio de la deuda de la Ciudad. 

SECCIÓN 11. Por la presente el Concilio designa a la Secretaria de la Ciudad como la autoridad 
y funcionaria responsable para celebrar la Elección Especial y por la presente se la autoriza e instruye a 
realizar todos los preparativos necesarios para la celebración de la Elección Especial en conformidad con 
las Leyes Electorales, obligaciones que incluyen (entre otras) coordinar el proceso de la Elección Especial 
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y negociar, celebrar y llevar a cabo los términos y las disposiciones de uno o más convenios o contratos de 
elección conjunta con el Condado y cualquiera de los Participantes en conformidad con las disposiciones 
del Código Electoral.  En la medida en que cualquier responsabilidad u obligación de la Ciudad, en general, 
o de la Secretaria de la Ciudad, en particular, sea delegada al Condado en conformidad con el convenio de 
elecciones conjuntas, la realización de esas responsabilidades y obligaciones por parte del Condado en 
nombre de la Ciudad en conformidad con las disposiciones de tal convenio de elecciones conjuntas crearán 
obligaciones para la Ciudad y son por la presente determinadas por el Concilio como evidencias del 
cumplimiento de las disposiciones de las leyes electorales por parte de la Ciudad en relación a esto.   

Además, por la presente se autoriza y concede el derecho al Administrador de la Ciudad y a la 
Secretaria de la Ciudad, de forma individual o en conjunto y según sea necesario o deseable, a realizar 
ciertas modificaciones técnicas a esta Ordenanza que sean necesarias para el cumplimiento de la ley federal 
o estatal pertinente (incluidas las Leyes Electorales) o para llevar a cabo la intención del Concilio, como se 
pone de manifiesto en la presente.  

SECCIÓN 12. Por la presente se hallan y declaran verdaderos los considerandos incluidos en el 
preámbulo de esta ordenanza, y por la presente dichos considerandos se convierten en una parte de esta 
Ordenanza para todo fin y se adoptan como una parte de las conclusiones y de los hallazgos del Concilio. 

SECCIÓN 13. Por la presente se revocan todas las ordenanzas y resoluciones, o partes de estas, 
que estén en conflicto o sean incompatibles con cualquier disposición de esta Ordenanza en la medida de 
dicho conflicto, y las disposiciones de esta Ordenanza regirán y seguirán rigiendo los asuntos ordenados en 
ella. 

SECCIÓN 14. Se interpretará y aplicará esta Ordenanza de acuerdo con las leyes del Estado de 
Texas y de los Estados Unidos de América. 

SECCIÓN 15. Si cualquier disposición de esta Ordenanza o su aplicación a alguna persona o 
circunstancia se determina no válida, el resto de esta Ordenanza y la aplicación de dicha disposición a otras 
personas o circunstancias será de todos modos válida y, por la presente, este Concilio declara que esta 
Ordenanza habría sido promulgada sin dicha disposición no válida. 

SECCIÓN 16. Se halla, determina y declara oficialmente que la asamblea en la cual esta 
Ordenanza fue adoptada estuvo abierta al público y se dio aviso público de la hora, el lugar y el asunto de 
interés público a tratarse en dicha asamblea, incluida esta Ordenanza, todo según lo exige el Capítulo 551 
y sus enmiendas, del Código de Gobierno de Texas. 

SECCIÓN 17. La presente Ordenanza tendrá validez y vigencia a partir de su aprobación 
definitiva y así se ordena. 

POR LO TANTO, NOTIFÍQUESE de todos los asuntos y hechos descritos en el Aviso de Elección 
precedente. 

  //firma//  Rebecca Huerta                                      
Secretaria de la Ciudad 
Ciudad de Corpus Christi, Texas 

 
* * * 
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ANEXO A 

PRECINTOS ELECTORALES Y LOCALIDADES DE VOTACIÓN DEL DÍA DE ELECCIÓN 
 
Día de Elección:  Martes 8 de noviembre de 2016 
Las localidades de votación del Día de Elección estarán abiertas de 7:00 a.m. a 7:00 p.m. 
 
 

Lugares de votación del  
Condado de Nueces 

Dirección Ciudad 

Antonio Garcia Arts & Education Center 2021 Agnes Street Corpus Christi 
Baker Middle School 3445 Pecan Street Corpus Christi 
Banquete ISD 4339 Fourth Street Banquete 
Ben Garza Gym 1815 Howard Street Corpus Christi 
Bishop Primary School 705 W. Main Street Bishop 
Bishop High School 100 Badger Lane Bishop 
Blanche Moore Elementary 6121 Durant Drive Corpus Christi 
Brooks A.M.E. Worship Center 2101 N. Port Avenue Corpus Christi 
Calallen East Elementary 3709 Lott Avenue Corpus Christi 
Calallen Middle School 4602 Cornett Road Corpus Christi 
Cimarron Senior Apartments 2802 Cimarron Boulevard Corpus Christi 
Club Estates Elementary 5222 Merganser Drive Corpus Christi 
Cullen Middle School 5224 Greely Drive Corpus Christi 
Cunningham Middle School 4321 Prescott Street Corpus Christi 
David Berlanga Community Center 1513 2nd Street Agua Dulce 
David Crockett Elementary 2625 Belton Street Corpus Christi 
Deaf and Hard of Hearing Center 5151 McArdle Road Corpus Christi 
Del Mar College 101 Baldwin Boulevard Corpus Christi 
Driscoll ISD 410 W. Avenue D Driscoll 
Driscoll Middle School 3501 Kenwood Drive Corpus Christi 
Ella Barnes Elementary 2829 Oso Parkway Corpus Christi 
Ethel Eyerly Community Center 654 Graham Corpus Christi 
Fannin Elementary 2730 Gollihar Road Corpus Christi 
Fire Station #7 3722 S. Staples Street Corpus Christi 
Fire Station #9 501 Navigation Boulevard Corpus Christi 
Fire Station #11 910 Airline Road Corpus Christi 
Fire Station #12 2120 Rand Morgan Road Corpus Christi 
Flour Bluff ISD (Maintenance Building) 2505 Waldron Corpus Christi 
Galvan Elementary 3126 Masterson Drive Corpus Christi 
Gibson Elementary 5723 Hampshire Road Corpus Christi 
Gloria Hicks Elementary 3602 McArdle Road Corpus Christi 
Grace Presbyterian Church 6301 Yorktown Boulevard Corpus Christi 
Grant Middle School 4350 Aaron Drive Corpus Christi 
Hamlin Middle School 3900 Hamlin Drive Corpus Christi 
Harold T. Branch Academy 3902 Morgan Street Corpus Christi 
Hilltop Community Center 11425 Leopard Street Corpus Christi 
Island Presbyterian Church 14030 Fortuna Bay Drive Corpus Christi 
John F. Kennedy Elementary 1102 Villarreal Road Corpus Christi 
Johnny Calderon County Building 710 E. Main Street Robstown 
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Lugares de votación del  
Condado de Nueces 

Dirección Ciudad 

Keach Family Library 1000 Terry Shamsie Robstown 
King High School 5225 Gollihar Road Corpus Christi 
Kiwanis Recreation Center 3933 Timon Boulevard Corpus Christi 
Kolda Elementary 3730 Rodd Field Corpus Christi 
Korean Presbyterian Church 4326 McArdle Road Corpus Christi 
Kostoryz Elementary 3602 Panama Drive Corpus Christi 
La Retama Central Library 805 Comanche Street Corpus Christi 
Lindale Senior Center 3135 Swanther Drive Corpus Christi 
London ISD Middle/High School 1306 FM 43 Corpus Christi 
Lotspeich Elementary 1000 Ruben Chavez Road Robstown 
LULAC West Apartments 10702 IH 37 Corpus Christi 
Luther Jones Elementary 7533 Lipes Boulevard Corpus Christi 
Magee Elementary 4201 Calallen Drive Corpus Christi 
Menger Elementary 2401 S. Alameda Street Corpus Christi 
Metro E Elementary 1707 Ayers Street Corpus Christi 
MG Building Materials 7406 S. Padre Island Drive Corpus Christi 
Mireles Elementary 7658 Cimarron Boulevard Corpus Christi 
Montclair Elementary 5241 Kentner Street Corpus Christi 
Moody High School 1818 Trojan Drive Corpus Christi 
Nueces County ESD #4 5781 FM 666 Robstown 
Oak Park Recreation Center  842 Erwin Avenue Corpus Christi 
Our Lady of Mount Carmel Mission 1080 S. Clarkwood Road Corpus Christi 
Oveal Williams Senior Center 1414 Martin Luther King Drive Corpus Christi 
Parkway Presbyterian Church 3707 Santa Fe Street Corpus Christi 
Peerless Cleaners 2802 Santa Fe Street Corpus Christi 
Petronila Elementary 2391 County Road 67 Robstown 
Port Aransas Community Center 408 North Alister Port Aransas 
River Hills Baptist Church 16318 FM 624 Robstown 
Robert Driscoll Elementary 122 W. Avenue H Robstown 
Ronnie H. Polston County Building 10110 Compton Road Corpus Christi 
Rose Shaw Elementary 2920 Soledad Street Corpus Christi 
Saint John’s Baptist Church 5445 Greenwood Drive Corpus Christi 
San Pedro Elementary 800 W. Avenue D Robstown 
Schanen Estates Elementary 5717 Killarmet Drive Corpus Christi 
Schlitterbahn 14353 Commodores Drive Corpus Christi 
Scott Vetters Scout Hut 3221 McKinzie Road Corpus Christi 
Smith Elementary 6902 Williams Drive Corpus Christi 
South Park Middle School 3001 McArdle Road Corpus Christi 
St. Anthony Violet Catholic Church 3918 County Road 61 Robstown 
T.G. Allen Elementary 1414 18th Street Corpus Christi 
The People’s Baptist Church 1355 FM 665 Corpus Christi 
Tom Browne Middle School 4301 Schanen Boulevard Corpus Christi 
Travis Elementary 3210 Churchill Dr. Corpus Christi 
Tuloso-Midway High School 2653 McKinzie Road Corpus Christi 
Tuloso-Midway Middle School 9768 LaBranch Street Corpus Christi 
Valencia Hall 6110 Ayers Street Corpus Christi 
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Lugares de votación del  
Condado de Nueces 

Dirección Ciudad 

Veteran’s Memorial High School 3750 Cimarron Corpus Christi 
Villa of Corpus Christi - South 4834 Yorktown Boulevard Corpus Christi 
West Oso Junior High School 5202 Bear Lane Corpus Christi 
Windsor Park Athena School 4525 S. Alameda Street Corpus Christi 
Woodlawn Elementary 1110 Woodlawn Drive Corpus Christi 
Yeager Elementary 5414 Tripoli Dr. Corpus Christi 

 
(El Condado de Nueces participa en el Programa de Lugares de Votación de Todo el Condado bajo la 
Sección 43.007, enmendada, del Código Electoral de Texas) 

[El resto de la página se dejó intencionalmente en blanco]. 

 



 

 B-1 

ANEXO B 

VOTACIÓN ANTICIPADA 
 

La votación anticipada comienza el lunes 24 de octubre de 2016 y finaliza el viernes 4 de noviembre de 2016. 
Oficial de Votación Anticipada:  Kara Sands 
Dirección física de la Oficial de Votación Anticipada:  901 Leopard Street, Corpus Christi, Texas 78401 
Juez Presidente del Consejo de Boletas de Votación Anticipada: será desigando por Kara Sands 
Todo votante con derecho a votar por anticipado en persona puede hacerlo en cualquier Lugar de 
Votación Anticipada. 
 

Ubicación, fechas y horarios del principal lugar de votación anticipada 

Nueces County Courthouse 
1st Floor Atrium 

901 Leopard 
Corpus Christi, Texas 78401 

Fechas Horarios 
Lunes 24 de octubre de 2016 – Viernes 28 de octubre de 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Sábado 29 de octubre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
Domingo 30 de octubre de 2016 12:00 noon – 5:00 p.m. 
Lunes 31 de octubre de 2016 - Viernes 4 de noviembre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
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Ubicación, fechas y horarios de las sucursales permanentes de votación 

Lugares de votación del  
Condado de Nueces 

Dirección Ciudad 

Bishop Community Center 102 W. Joyce Street Bishop 
Calallen ISD, Admin Building 
(cerrado 10/30) 

4205 Wildcat Drive Corpus Christi 

Corpus Christi City Hall, 1st Floor Utility Section 
(cerrado 10/29 and 10/30) 

1201 Leopard Street Corpus Christi 

Corpus Christi Christian Fellowship 
(cerrado 10/29 and 10/30) 

6602 S. Staples Street Corpus Christi 

Corpus Christi ISD, Admin Building 
(cerrado 10/29 and 10/30) 

801 Leopard Street Corpus Christi 

Deaf and Hard of Hearing Center 5151 McArdle Road Corpus Christi 
Del Mar College, Heldenfels Admin Building 101 Baldwin Corpus Christi 
Ethel Eyerly Senior Center 654 Graham Road Corpus Christi 
Flour Bluff ISD, Maintenance Building 
(cerrado 10/29 and 10/30) 

2505 Waldron Road Corpus Christi 

Greenwood Senior Citizens Center 4040 Greenwood Drive Corpus Christi 
Hilltop Community Center 11425 Leopard Street Corpus Christi 
Johnny S. Calderon County Building 710 E. Main Street Robstown 
Petronila Elementary, Cafeteria 
(cerrado 10/24 – 10/26 and 10/30) 

2391 Co. Road 67 Robstown 

Port Aransas Community Center 408 N. Alister Street Port Aransas 
Robstown City Hall 
(cerrado 10/30) 

101 East Main Robstown 

Robstown ISD, Admin Building 
(cerrado 10/29 and 10/30) 

801 N. First Street Robstown 

Schlitterbahn 14353 Commodores Drive Corpus Christi 
Tuloso Midway ISD, Admin Building 
(cerrado 10/29 and 10/30) 

9768 La Branch Street Corpus Christi 

Valenica Hall 6110 Ayers Street Corpus Christi 
Veterans Memorial High School 3750 Cimarron Boulevard Corpus Christi 
West Oso ISD, Admin Building 
(cerrado 10/30) 

5050 Rockford Drive Corpus Christi 

 
Fechas Horarios 
Lunes 24 de octubre de 2016 – Viernes 28 de octubre de 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Sábado 29 de octubre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
Domingo 30 de octubre de 2016 12:00 noon – 5:00 p.m. 
Lunes 31 de octubre de 2016 - Viernes 4 de noviembre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
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Ubicación Fechas y Horarios de las Sucursales Temporales de Votación Anticipada 

Corpus Christi Army Depot, Building 8 
308 Crecy Street 

Corpus Christi, Texas 

TAMU-CC 
University Center, Legacy Hall Room 124 

6300 Ocean Drive 
Corpus Christi, Texas 

Banquete ISD Admin Building 
4339 Fourth Street 
Banquete, Texas 

David Berlanga Community Center 
1513 2nd Street 

Agua Dulce, Texas 

London ISD High School 
1306 FM 43 

Corpus Christi, Texas 

 

Fechas Horarios 
Lunes 24 de octubre de 2016 – Martes 25 de octubre de 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Miércoles 2 de noviembre de 2016 – Jueves 3 de noviembre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Fechas Horarios 
Miércoles 26 de octubre de 2016 – Jueves 27 de octubre de 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Lunes 31 de octubre de 2016 – Martes 1 de noviembre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Fechas Horarios 
Jueves 27 de octubre de 2016 – Viernes 28 de octubre de 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Lunes 31 de octubre de 2016 – Martes 1 de noviembre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 

Fechas Horarios 
Viernes 28 de octubre de 2016 8:00 a.m. – 5:00 p.m. 
Sábado 29 de octubre de 2016  7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
Jueves 3 de noviembre de 2016 – Viernes 4 de noviembre de 2016 7:00 am. – 7:00 p.m. 

Fechas Horarios 
Lunes 31 de octubre de 2016 – Martes 1 de noviembre de 2016 7:00 a.m. – 7:00 p.m. 
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Votación Anticipada Por Correo 
 
Las solicitudes para votar por correo deben ser recibidas no más tarde que al cierre del horario de oficina 
(5:00 p.m.) del viernes 28 de octubre de 2016. 
 

Las solicitudes deben ser enviadas a: 
Kara Sands, County Clerk 
Condado de Nueces, Texas 

P.O. Box 2627 
Corpus Christi, Texas 78403 

email: nueces.countyelections@nuecesco.com 

[El resto de la página se dejó intencionalmente en blanco]. 
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	Attachment J_Notice of Election_Eng and Span.pdf
	NOTICE OF ELECTION
	SECTION 1. The Special Election shall be held in the CITY OF CORPUS CHRISTI, TEXAS on the 8th day of November, 2016 (Election Day), which is a uniform election date under the Election Code, and is not less than seventy-eight (78) days nor more than ni...
	SECTION 2. The City election precincts hereby established for the purpose of holding the Special Election and the polling places hereby designated for holding the Special Election in the City election precincts are identified in Exhibit A to this Ordi...
	SECTION 3. The eSlate direct recording equipment (DRE) shall be employed at each of the polling locations utilized for the Special Election in accordance with the Election Code; provided, however, in the event the use of such eSlate DRE is not practic...
	SECTION 4. The City shall also utilize a Central Counting Station (the Station) as provided by Section 127.001, et seq. of the Election Code.  The Election Official, or the designee thereof, is hereby appointed as the Manager and Presiding Judge of th...
	SECTION 5. The official ballot shall be prepared in accordance with the Election Code, as amended, so as to permit voters to vote “FOR” or “AGAINST” the aforesaid proposition which shall appear on the ballot substantially as follows:
	SECTION 6. In accordance with Section 52.072(c) of the Election Code, the Proposition shall appear on the City’s ballot after the listing of offices that are the subject of the General Election and the measures that are the subjects of the Other Elect...
	SECTION 7. The voter-approved bonds issued pursuant to the Proposition above shall be secured by and payable from the full tax rate authorized by Texas Constitution, in accordance with Article VIII, Section 1(b) of the City Charter.
	SECTION 8. All resident qualified voters of the City shall be permitted to vote at the Special Election, and on Election Day, such voters shall vote at the designated polling places.  The Special Election shall be held and conducted in accordance with...
	SECTION 9. A substantial copy of this Ordinance shall serve as a proper notice of the Special Election.  This notice, including a Spanish translation thereof, shall be posted (i) at three (3) public places within the City and at the City Hall not less...
	SECTION 10. As required by and in accordance with Section 3.009(b)(5) and (7) through (9) of the Texas Election Code, added by the 83rd Texas Legislature, the City, as of its fiscal year beginning October 1, 2015, had outstanding an aggregate ad valor...
	SECTION 11. The Council hereby appoints the City Secretary as the authority and officer responsible for the conduct of the Special Election and is hereby authorized and directed to make all necessary arrangements for the holding of the Special Electio...
	In addition, the City Manager and the City Secretary, individually or in concert and as necessary or desired, are hereby authorized and entitled to make such technical modifications to this Ordinance that are necessary for compliance with applicable S...
	SECTION 12. The recitals contained in the preamble hereof are hereby found to be true, and such recitals are hereby made a part of this Ordinance for all purposes and are adopted as a part of the judgment and findings of the Council.
	SECTION 13. All ordinances and resolutions, or parts thereof, which are in conflict or inconsistent with any provision of this Ordinance are hereby repealed to the extent of such conflict, and the provisions of this Ordinance shall be and remain contr...
	SECTION 14. This Ordinance shall be construed and enforced in accordance with the laws of the State of Texas and the United States of America.
	SECTION 15. If any provision of this Ordinance or the application thereof to any person or circumstance shall be held to be invalid, the remainder of this Ordinance and the application of such provision to other persons and circumstances shall neverth...
	SECTION 16. It is officially found, determined, and declared that the meeting at which this Ordinance was adopted was open to the public and public notice of the time, place, and subject matter of the public business to be considered at such meeting, ...
	SECTION 17. This Ordinance shall be in force and effect from and after its final passage, and it is so ordained.
	EXHIBIT A
	EXHIBIT B

	CTYSEC-2016-9-bond-spanish.pdf
	AVISO DE ELECCIÓN
	SECCIÓN 1. La Elección Especial se celebrará en la CIUDAD DE CORPUS CHRISTI, TEXAS, el 8 de noviembre de 2016 (Día de Elección), fecha de elección uniforme según el Código Electoral y que no es menos de setenta y ocho (78) días ni más de noventa (90) ...
	SECCIÓN 2. Los precintos electorales de la Ciudad que se establecen por el presente con el fin de celebrar la Elección Especial y los lugares de votación que se designan por el presente para celebrar la Elección Especial en los precintos electorales d...
	SECCIÓN 3. El equipamiento de registro directo eSlate (DRE) será empleado en cada uno de los lugares de votación utilizados para la Elección Especial en conformidad con el Código Electoral; disponiendo, sin embargo, que en caso de que el uso de dicho ...
	SECCIÓN 4. La Ciudad también utilizará una Estación Central de Conteo (la Estación) según lo dispone la Sección 127.001, y siguientes del Código Electoral.    Por la presente se nombra al Funcionario Electoral o su representante designado, como el Adm...
	SECCIÓN 5. La boleta oficial de votación se preparará en conformidad con las disposiciones del Código Electoral y sus enmiendas, de manera tal que se permita a los votantes votar “A FAVOR” o “EN CONTRA” de la proposición antedicha, la cual estará expr...
	SECCIÓN 6. En conformidad con la Sección 52.072(c) del Código Electoral, la Proposición aparecerá en la boleta de votación de la Ciudad después de enumerar los cargos que están sometidos a votación en la Elección General y las medidas que son sometida...
	SECCIÓN 7. Los bonos aprobados por los votantes emitidos en virtud de la Proposición de arriba estarán garantizados por la tasa de impuestos total y serán pagaderos de la misma, autorizada por la Constitución de Texas, en conformidad con la Sección 1(...
	SECCIÓN 8. Todos los votantes habilitados residentes de la Ciudad tendrán permitido votar en la Elección Especial, y el Día de Elección, dichos votantes votarán en los lugares de votación designados.  La Elección Especial se organizará y celebrará en ...
	SECCIÓN 9. Una copia substancial de esta Ordenanza servirá como aviso adecuado de la Elección Especial.  Este aviso, incluida una traducción al español del mismo, será colocado (i) en tres (3) lugares públicos dentro de la Ciudad y en el Ayuntamiento ...
	SECCIÓN 10. Según los requisitos de la Sección 3.009(b)(5) y (7) hasta la (9) del Código Electoral de Texas, y en conformidad con la misma, además de la 83. a Legislatura de Texas, la Ciudad, para su año fiscal que comienza el 1 de octubre de 2015, te...
	SECCIÓN 11. Por la presente el Concilio designa a la Secretaria de la Ciudad como la autoridad y funcionaria responsable para celebrar la Elección Especial y por la presente se la autoriza e instruye a realizar todos los preparativos necesarios para l...
	Además, por la presente se autoriza y concede el derecho al Administrador de la Ciudad y a la Secretaria de la Ciudad, de forma individual o en conjunto y según sea necesario o deseable, a realizar ciertas modificaciones técnicas a esta Ordenanza que ...
	SECCIÓN 12. Por la presente se hallan y declaran verdaderos los considerandos incluidos en el preámbulo de esta ordenanza, y por la presente dichos considerandos se convierten en una parte de esta Ordenanza para todo fin y se adoptan como una parte de...
	SECCIÓN 13. Por la presente se revocan todas las ordenanzas y resoluciones, o partes de estas, que estén en conflicto o sean incompatibles con cualquier disposición de esta Ordenanza en la medida de dicho conflicto, y las disposiciones de esta Ordenan...
	SECCIÓN 14. Se interpretará y aplicará esta Ordenanza de acuerdo con las leyes del Estado de Texas y de los Estados Unidos de América.
	SECCIÓN 15. Si cualquier disposición de esta Ordenanza o su aplicación a alguna persona o circunstancia se determina no válida, el resto de esta Ordenanza y la aplicación de dicha disposición a otras personas o circunstancias será de todos modos válid...
	SECCIÓN 16. Se halla, determina y declara oficialmente que la asamblea en la cual esta Ordenanza fue adoptada estuvo abierta al público y se dio aviso público de la hora, el lugar y el asunto de interés público a tratarse en dicha asamblea, incluida e...
	SECCIÓN 17. La presente Ordenanza tendrá validez y vigencia a partir de su aprobación definitiva y así se ordena.
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